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navodu.

A DEKUJEME VAM ZA VASE ROZHODNUTI KOUPIT SI
TOTO KLIMATIZACNI  ZARIZENi DAIKIN. PRED
POUZITIM KLIMATIZACNIHO ZARIZENi SI POZORNE
PROCTETE TENTO NAVOD K OBSLUZE. POVi VAM,
JAK TUTO JEDNOTKU POUZIVAT SPRAVNE, A
POMUZE VAM V PRIPADE EVENTUALNICH
PROBLEMU. PO PROSTUDOVANI Sl NAVOD
USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POTREBU.

Co délat pred spusténim zarizeni (viz obrazek 2)
Svého prodejce pozadejte o instalaci a opétovnou instalaci

klimatizaéniho zafizeni.

Nekompletni instalace provedena laikem muze mit za nasledek Unik
vody, Uraz elektrickym proudem nebo poZar.

Pouzivejte proto zasadné prisluSenstvi vyrobené spole¢nosti Daikin
konstruované zvlast k pouziti s timto zafizenim; instalaci si
objednejte u odbornika.

Tento navod k obsluze je ur€en pro nasledujici systémy se standard-
nim fizenim. Pfed zahajenim provozu si od svého prodejce vyZadejte
navod k obsluze odpovidajici vaSemu systému.
Je-li instalace vybavena pfizpusobenym fidicim systémem, vyzadejte
si od prodejce provoz odpovidajici vasemu systému.

A Parovy systém nebo systém soubé&zného provozu

B Vicenasobny systém

1 Jednotka s dalkovym ovladacem

2 Jednotka bez dalkového ovladace (pfi pouziti v simultdnnim

provozu)

B Typ tepelného Cerpadla
Tento systém nabizi provozni rezim chlazeni, topeni, automa-
ticky rezim a ventilator.

B Typ s prostym chlazenim
Tento systém nabizi provozni rezim chlazeni a ventilator.

Dulezité informace ohledné pouzitého
chladiva

Tento produkt obsahuje fluorované sklenikové plyny podiéhajici
Kjotskému protokolu.

Typ chladiva: R410A
GWP(" hodnota: 1975

™M Gwp = global warming potential — potencial globalniho oteplovani

V souladu s evropskou nebo mistni legislativou muze byt nutné
provadét pravidelné kontroly té€snosti a Uniku chladiva. Podrobnéjsi
informace si vyZadejte od mistniho prodejce.

Bezpecnostni hlediska

Doporucujeme, abyste si tento navod k obsluze pozorné precetli, nez
zacnete jednotku pouzivat. Jen tak budete moci s vyhodou vyuzit
vS8ech funkci klimatizaéniho zafizeni a predejdete porucham
nasledkem chybného ovladani.

Bezped&nostni opatieni popsana dale jsou VYSTRAHY a VAROVANI.
Oboji obsahuji velmi dilezité informace k zajisténi bezpecénosti.
Bezpodminec¢né respektujte vSechna preventivni opatreni.

ﬁ VYSTRAHA
Zanedbani uvedené vystrahy mize mit za nasledek vaznou nehodu.
VAROVANI

Zanedbani uvedeného varovani mize mit za nasledek Uraz nebo
poskozeni zarizeni.

Po precteni si tento navod ulozte na dostupném misté, abyste do néj
mohli v pfipadé potfeby kdykoliv nahlédnout. Pokud toto zafizeni
predate novému uzivateli, pfedejte mu také tento navod k obsluze.

Vystraha

B Nezapominejte, ze delSi vystaveni pfimému proudu studeného
nebo teplého vzduchu z klimatizacni jednotky nebo pfilis
studenému ¢i pfilis teplému vzduchu mize byt nebezpeéné pro
va$e fyzické zdravi a kondici.

B Dojde-li k poruse klimatiza¢ni jednotky (zapach z horeni atd.),
odpojte napajeni jednotky a obratte se na svého prodejce. Dalsi
provoz zafizeni za takovych okolnosti mize zpUsobit poruchu,
Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

B Nikdy se nepokousejte klimatiza¢ni jednotku sami instalovat ani
opravovat. Nespravné provedena prace muze mit za nasledek
unik vody, uraz elektrickym proudem nebo pozar. O provedeni
instalace a udrzby pozadejte svého prodejce nebo kvalifikovany
personal.

B Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy nestrkejte zadné
pfedméty, zejména ne tycky, prsty atd. Vysledkem kontaktu
s lopatkami rychle se otacejiciho ventilatoru klimatizaéni
jednotky muze byt uraz.

B V pfipadé uniku chladiva se poradte se svym mistnim pro-
dejcem. Je-li klimatiza¢ni jednotka instalovana v malé mistnosti,
je potfeba zavést takova opatreni, aby ani v pfipadé uniku chla-
diva neprekrocilo jeho mnozZstvi povolenou mez koncentrace.
Jinak mGze dojit k nehodé v dusledku vycerpani kysliku.

B O pfipojeni pfisluSenstvi se poradte s odborniky a pouzivejte
vyhradné pfisluSenstvi specifikované vyrobcem. Nespravné
provedenda instalace mlze mit za nasledek Unik vody, Uraz
elektrickym proudem nebo pozar.
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B O premisténi a opétovné instalaci klimatizacni jednotky se
poradte se svym mistnim prodejcem. Nespravné provedena
prace muze mit za nasledek unik vody, uUraz elektrickym
proudem nebo poZzar.

BV pfipadé uniku chladiva zabrante kontaktu plyni s otevienym

ohném.
Pokud klimatiza¢ni jednotka nepracuje spravné, tzn. nechladi
nebo neohfivd vzduch, mize byt pfi¢inou unik chladiva.
V takovém pfipadé pozadejte o pomoc svého prodejce.
Chladivo pouzité v klimatizacnim zafizeni je bezpetné a za
normalnich okolnosti neunika. V pfipadé uniku chladiva mze
ve styku s ohném hofaku, topenim nebo vafi¢em vzniknout
nebezpeény plyn. Klimatiza¢ni zafizeni nepouzivejte, dokud
pracovnik servisu nepotvrdi, Ze byl Unik chladiva opraven.

B Zkontrolujte pouZiti spravnych pojistek s odpovidajici jmeno-
vitou hodnotou. Nepouzivejte nevhodné pojistky, médéné ani
jiné vodiCe jako nahradu, protoZe by to mohlo mit za nasledek
uraz elektrickym proudem nebo po$kozeni jenotky.

Varovani

B Klimatizaéni jednotku nepouzivejte k jinym uc¢eldm nez k tém, ke
kterym je urcena. Klimatizacni jednotku nepouzivejte ke chla-
zeni presnych pfistrojl, potravin, rostlin, zvirfat ani uméleckych
prfedmétu, protoze by mohlo dojit ke zhorSeni vykonu, kvality
nebo zivotnosti takovych predméta.

B U venkovni jednotky nesnimeijte kryt ventilatoru. Kryt chrani
pred kontaktem s ventilatorem jednotky, ktery se otaci vysokou
rychlosti a mohl by jinak zpUsobit Uraz.

B Pokud se v mistnosti pouziva spolu s klimatiza¢ni jednotkou
zafizeni vybavené horakem, zajistéte dostatecné vétrani
mistnosti, aby nedoslo k vy€erpani kysliku.

B Po delSim pouzivani zkontrolujte stojan jednotky a jeji instalace,
zda nejsou poskozeny. Poskozeny stojan by mohl zpUsobit pad
jednotky a pfipadné Uraz osob.

B Pobliz jednotky neumistujte hoflavé spreje ani nemanipulujte
s obaly spreju, protoze by dusledkem mohl byt poZar.

B Pred cisténim jednotky ji vypnéte. Vypnéte také jisti€ nebo
vytahnéte napéjeci kabelovou pfipojku ze zasuvky. Jinak by
mohlo dojit k Urazu elektrickym proudem.

B Zafizeni neovladejte mokryma rukama, zabranite tak riziku
Urazu elektrickym proudem.

B Pfimo pod vnitfni nebo venkovni jednotku neumistujte
prfedméty, které by mohly byt poSkozeny vihkosti. Za ur€itych
podminek muze dojit ke kondenzaci na hlavni jednotce nebo
chladivové potrubi, necistoty na filtru vzduchu nebo ucpani
odpadu mlze zpusobit odkapavani, které maze predmét pod
jednotkou znedistit nebo poskodit.

B Na mista vystavena proudu vzduchu z jednotky neumistujte hofaky
ani topidla, protoze proud vzduch by ovliviioval jejich hofeni.

B Nedovolujte détem lézt po jednotce, ani na ni nepokladejte
jakékoliv véci. V pfipadé poskozeni by mohla jednotka spadnout
a zpUsobit Uraz.

B Zvifata ani rostliny nikdy nevystavujte pfimému plsobeni proudu
vzduchu z jednotky, protoZe to mize mit na né nepfiznivy vliv.

B Klimatiza¢ni jednotku nikdy nemyjte vodou, mohlo by dojit
k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

B Tento spotrebi€ nie je uréeny na pouzitie osobami, vratane deti,
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti s
vynimkou pripadov, ked su pod dozorom alebo dostavaju
pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a od osoby, ktora je
zodpovedna za ich bezpecnost.

Na malé deti je potrebné davat pozor, aby sa so spotrebic¢om
nehrali.

B Tento spotfebi¢ je uréen k pouziti odborniky nebo Skolenymi
uzivateli v obchodech, v lehkém primyslu a na farmach, nebo
pro komeréni pouziti ur€éenymi osobami.

B Na malé déti je tfeba dohlédnout, aby si nehraly s jednotkou ani
s dalkovym ovladacem. Nahodné operace, které mohou déti
spustit, mohou mit za nasledek naruseni télesnych funkci nebo
poskozeni zdravi.

B Se svym prodejcem se poradte o vycisténi vnitfku klimatizacniho
zafizeni. Nevhodné ¢&isténi mize zpusobit poskozeni plastovych
dild, unik vody a dal$i $kody a také Uraz elektrickym proudem.

B Aby nedoSlo k Urazu, nedotykejte se vstupu vzduchu ani
hlinikovych Zaluzii klimatiza¢ni jednotky.

B Do bezprostfedni blizkosti venkovni jednotky neumistujte zadné

pfedméty a nedovolte, aby se kolem jednotky zacaly hromadit
odpadky, sut nebo listi.
Spadané listi je domovem mnoha zvifat, kterd& pak mohou
pronikat do jednotky. Dostanou-li se zvifata do jednotky, mohou
zpUsobit poruchy, a jestlize se dotknou elektrickych soucasti,
muZze se objevit kouF nebo dojit k pozaru.

B Hladina zvuku je nizSi nez 70 dB(A).

Nazvy a funkce dil0 (viz obrazek 1)

Vnitfni jednotka

Venkovni jednotka

Dalkovy ovlada¢

Nasavany vzduch

Vypoustény vzduch

Chladici potrubi, elektrické zapojeni
Odpadni potrubi

Zemnici vodi¢
Drat uréeny k uzemnéni venkovni jednotky jako prevence proti
Urazu elektrickym proudem.

9 Saci mfizka a vzduchovy filtr
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POZNAMKA  Tyto jednotky mohou byt fizeny dalkovym ovladagem.
ﬂ— PodrobnéjSi  informace viz pfirucka dalkového
- ovladage.

Nikdy netisknéte tlacitka dalkového ovladace tvrdym
SpiCatym predmétem. Mohlo by dojit k poskozeni
dalkového ovladace.
Za elektrické vedeni dalkového ovladace netahejte,
ani ho nezaplétejte. Vysledkem by mohla byt chybna
funkce jednotky.
Nikdy se nedotykejte vnitfnich casti ovladace.
Nesnimejte jeho celni panel. Nékteré casti uvnitf
ovladace mohou byt pfi dotyku nebezpecné a mohlo
by dojit k poruSe zafizeni. O kontrolu a nastaveni
vnitfnich ¢asti pozadejte svého prodejce.
Ovladaci panel ovladace necistéte pomoci benzinu,
rozpoustédel ani chemickou prachovkou atd.
Panel by se mohl zbarvit nebo by se mohl zacit
odlupovat jeho lak. Je-li silné znecistén, navihcete
hadfik neutralnim cisticim prostfedkem rozpusténym
ve vodé, dobfe ho vyzdimejte a panel jim vycistéte.
Panel vytfete dosucha suchym hadrem.

Provozni rozsah (viz obrazek 4)

Za provozu mimo stanovené podminky se mohou spustit
bezpecnostni zafizeni, vyradit klimatiza¢ni jednotku z provozu, nebo
zpUsobit orosovani vnitfni jednotky.

Nastaveni teplotniho rozsahu dalkového ovladace je 16°C az 32°C.
(DB=suchy teplomér, WB=mokry teplomér, # =chlazeni,
topeni, @=vnit|’n|’, oﬁ=venkovn|’, 5°C=teplota, GAA=thkost)

Pozor u systému se skupinovou kontrolou nebo dvéma
dalkovymi ovladaci

Tento systém poskytuje kromé ovladani jednotlivych jednotek dva
dalSi systémy ovladani (jeden dalkovy ovlada¢ fidi jednu vnitfni
jednotku). Odpovida-li typ jednotky nékterému z uvedenych typd,
ovérte si nasledujici podminky.
B Systém skupinového ovladani

Jeden dalkovy ovladac fidi az 16 vnitfnich jednotek.

V8echny vnitini jednotky jsou nastaveny shodné.

Navod k obsluze
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Systém se dvéma dalkovymi ovladadi
Dva dalkové ovladace fidi jednu vnitfni jednotku (v pfipadé
systému skupinového ovladani jednu skupinu vnitfnich

jednotek). Jednotka se ovlada samostatné.

POZNAMKA V/ pfipadé zmény kombinace nebo nastaveni systému

fé.—

skupinové kontroly a systému se dvéma dalkovymi
ovladaci se spojte s prodejcem zafizeni.

Zpusob ovladani

A

Prectéte si navod k obsluze dalkového ovladace.

Zvolime-li  funkci, jez u daného zafizeni neni
k dispozici, zobrazi se zprava NOT AVAILABLE (neni
k dispozici).

B Zplsob ovladani se u tepelného cCerpadla liSi od
jednotky pro prosté chlazeni. Typ svého systéemu si
ovéfte u svého prodejce.

B Hlavni vypinaC zapnéte 6 hodin pfed uvedenim zafizeni
do provozu; chranite tak jednotku pred poskozenim.

B Jestlize za provozu jednotky dojde k vypadku

napajeni, po opétovném zapnuti napajeni se ¢innost

jednotky obnovi automaticky.

POZNAMKA

-

Teplotu nastavte v rozsahu uvedeném v odstavci
"Provozni rozsah" na strané 2.

Optimalni provoz

Pro radnou funkci systému dodrzujte nasledujici pravidla.

A

Klimatizacni jednotku nepouzivejte k jinym nez stano-
venym uceltm.
Aby nedochéazelo ke zhorSeni kvality danych predméta,

nepouzivejte jednotku ke chlazeni presnych nastroju,
potravin, rostlin, zvifat ani uméleckych dél.

Udrzba

A,

VAROVANI

Udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany servisni
technik.

B Pred zasahem do zapojeni musi byt rozpojeny
vS§echny napajeci obvody.

B Pri ¢iSténi klimatizacniho zafizeni nebo vzduchového
filtru zastavte provoz a vypnéte vSechna napajeni.
Jinak by mohlo dojit k Urazu elektrickym proudem.

B Klimatiza¢ni jednotku nikdy nemyjte vodou.
Vysledkem by mohl byt traz elektrickym proudem.

B Se stavebnim leSenim zachazejte opatrné.
PFi praci na vyvySenych mistech je tfeba postupovat
opatrné.

B Po delSim pouzivani zkontrolujte podlozku jednotky a
jeji instalace, zda nejsou poskozeny. V opacném
pfipadé jednotka mohla spadnout a zplsobit Uraz.

B Nedotykejte se Zeber tepelného vyméniku.
Zebra jsou ostra a mohou zptisobit pofezani.

B Pri CiSténi tepelného vyméniku odmontujte rozvadéci
skFif, motor ventilatoru, Cerpadlo odpadni vody a
pratokovy spinaé. Voda nebo distici prostfedek by
mohly poskodit izolaci elektronickych soucastek a
zpusobit jejich spaleni.

B PIné vyuzijte funkci nastaveni sméru proudéni vzduchu.
ProtoZe se chladny vzduch shromazduje u zemé a teply vzduch .
stoupa ke stropu, doporuCuje se nastavit smér proudéni Cisténi vzduchovych filtra
vzduchu pfi chlazeni nebo suSeni soubézné se stropem a pfi
topeni smérovat vystupni vzduch smérem dold. o . . . LR, Y N ,
Zabrarite vSak pfimému proudéni vzduchu na osoby v mistnosti. Zobrazl-li se na d's_plej' N (JE CAS VYCISTIT VZDUCHOVY
P R FILTR), vzduchovy filtr vyCistéte.

B Nastavte teplotu vzduchu tak, abyste se citili pfijemné. Mistnost
neprehfivejte a nepodchlazujte. Je-li jednotka instalovana v mistnosti se silnym znecisténim, Cistéte
NeZ teplota mistnosti dosahne nastavené teploty, chvili to trva. filtr Castéji.

Proto zvaZujte pfednosti nastavenl Casovace jednotky. (Jako minimalni ¢etnost ¢isténi filtru si stanovte jednou za pul roku.)

B Béhem chlazeni mistnosti zamezte pfimému slune¢nimu svitu iz iz - konal i . site h
do mistnosti vhodnymi zaclonami nebo Zaluziemi. Je§t ize ]I’Z nelze |’tr_do onas_a vycistit od necistot, vymérte ho.

) ) ) (Nahradni vzduchovy filtr Ize objednat.)

B Mistnost pravidelné vétrejte. Pouzivani jednotky po dlouhou
dobu vyzaduje pravidelné vétrani mistnosti. POZNAMKA  Vzduchovy filtr nemyjte vodou teplej$i nez 50°C,

B Klimatizaéni jednotku nepouzivejte v dobé&, kdy v mistnosti [l protoze by to mohlo mit za nasledek blednuti barev
pouzivate insekticid uréeny k vykufovani. - anebo deformaci dilu.

Chemllféllg _bX s’e mohly usadit v.je’d.notce, coz by ohrozilo zdravi Jednotku nevystavujte piisobeni ohné. Vysledkem by
osob precitlivélych na tyto chemikalie. mohl byt pozar.

B Dverfe a okna nechavejte zavfené. Zustanou-li dvefe nebo okna
oteviena, vzduch bude proudit z mistnosti a uginnost chlazeni a Viz obrazek 5
t°pef‘j bude k'esat,' . . o 1 Otevfete mfizku sani. (Akce 1 na ilustraci).

W Pobliz vstupu a vystupu vzduchu z jednotky nikdy neumistujte Obé packy posuiite souéasné ve sméru $ipky, jak je uvedeno na
zadné predméty. Mohly by sniZzovat ucinnost nebo zpusobit obrazku, a opatrné spustte mfizku. (Pfi zavirani postupujte
samocinné vypnuti jednotky. stejné.)

u Neb'ud?te-ll ’z.an’zemwpou;lvat Po dejISI, dobu,“vypnete hlavni 2 Vyjméte vzduchovy filtr. (Akce 2 az 4 na ilustraci).
vypina¢ napajeni. Zafizeni spotfebovava energii po celou dobu, ; . -

. . ; N . Svorku vzduchového filtru dole napravo a nalevo pfitahnéte k
po kterou je zapnuto. Pro Usporu energie vypnéte hlavni - L
I . I R M . N sobé a filtr sejméte.
vypina€. Hlavni vypina¢ napajeni zapnéte 6 hodin pred
obnovenim provozu jednotky. Zajistite tak hladky chod zafizeni. 3 Vzduchovy filtr vycistéte. (Viz obrazek 3)
(Viz odstavec "Udrzba" na strané 3). Vzduchovy filtr vymyjte vodou nebo ho vycistéte pomoci

B Zobrazili se na displeji "& " (JE CAS VYCISTIT e showy il velmi 2nedi&tént. bousite femny Kartad
VZDUCHOVY FILTR), zavolejte kvalifikovaného servisniho n‘:' 'trglznrug_;;'}' rlogt;/:dr;i znegistény, pouzijte jemny karta¢ a
technika, aby vyg¢istil filtry. (Viz odstavec "Udrzba" na strané 3). u Leistictp '

4  Vodu setfete a filtr nechte vyschnout na stinném misté.
DAIKIN
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Filtr instalujte zpét (provedte v opacném poradi akce 2 az 4
popsané na obrazku).

Vzduchovy filtr nasadte na mfizku sani - zavéste ho na ur¢ené
misto nad mfizkou sani.

Spodni ¢ast vzduchového filtru stisknéte proti vyénélkim v dolni
&asti mrizky az zaskoc€i do spravné polohy.

Saci mfizku instalujte opacnym postupem nez je popsan
v kroku 1.

Po zapnuti jednotky stisknéte tlacitko VYNULOVAT ZNAK
FILTRU.

Symbol "JE CAS VYCISTIT VZDUCHOVY FILTR" zmizi.

Jak vycistit saci mfizku

Viz obrazek 5

Spusténi jednotky po dlouhém odstaveni

Zkontrolujte nasledujici body.

- Zkontrolujte zda nic neprekazi volnému vstupu a vystupu
vzduchu. Odstrarite vSechny prekazky.

- Zkontrolujte, zda je spravné zapojeno zemnéni.

- Nedoslo nékde k preruseni vedeni? Jestlize vznikly jakékoliv
problémy, obratte se na svého prodejce.

Vycistéte vzduchovy filtr a venkovni panely.

- Po vycisténi vzduchovy filtr znovu nasadte.

Zapnéte hlavni vypinac.

- Po zapnuti napajeni se rozsviti kontrolka na ovladacim
panelu.

- Hlavni vypina€ zapnéte nejméné 6 hodin pfed uvedenim
zafizeni do provozu.

1 Oteviete mfizku sani. (Akce 1 na ilustraci). Co udélat pfed vypnutim systému na delSi dobu
Viz postlﬂp v kroku 1 popsany v ¢asti "Cisténi vzduchovych filtrd" B Zapnéte na pul dne rezim VENTILATORU a jednotku vysuste.
na strané 3. - Viz navod k obsluze dalkového ovladage.
2 Mrfizku sani sejméte. (akce 5 az 6 na ilustraci). B Vypnéte napéjeni.
Nejdfive sejméte 2 fetizky z koliki dekoraéniho panelu. - Je-li hlavni vypina¢ zapnuty, jednotka spotiebovava energii,
Pridrzte mfizku sani na 45 stupfit a zvednéte ji nahoru. Tim ji tfebaze systém nepracuje.
vyhaknete z dekoraéniho panelu. - Po vypnuti hlavniho vypinace se vypne displej dalkového
L - . . . ovladace.
3 Vyjméte vzduchovy filtr (akce 2 az 4 na ilustraci). L o . o
Vi Kroku 2 /v gasti "Cigténi hovveh filtri" B Vydistéte vzduchovy filtr a venkovni panely. Po vycisténi
1z postuvp v kroku 2 popsany v asti "Cisténi vzduchovych filtrd zkontrolujte, zda jste instalovali vzduchovy filtr. Viz "Udrzba" na
na strané 3. <
strané 3.
4  Mrizku sani vycistéte.
Ocistéte mékkym hustym kartdéem a neutralnim Cisticim
prostfedkem nebo vodou a dukladné osuste.
POZNAMKA  Je-li mfizka nasavani velmi zne&i$téna, pouzijte
‘.l.— obvykly kuchyrisky ¢istici prostfedek a filtr nechte
- odmacet zhruba 10 minut. Poté filtr oplachnéte vodou.
MFizku nasavani vzduchu nemyjte vodou teplej$i nez
50°C, protoze by to mohlo mit za nasledek blednuti
barev anebo deformaci dilu.
5  Filtr instalujte zpét (provedte v opacném poradi akce 2 az 4
popsané na obrazku).
6 Znovu nasadte saci mrfizku — provedte krok postupu 2
v opacném poradi (provedte v opacném poradi akce 5 az 6
popsané na obrazku).
7 Saci mfizku instalujte opanym postupem nez je popsan
v kroku 1.
Cisténi vystupu vzduchu a venkovnich panelt
B Vycistéte mékkou latkou.
B Jestlize nelze skvrny odstranit snadno, pouzijte vodu nebo
neutralni Cistici prostfedek.
POZNAMKA  Nepouzivejte benzin, benzen, Fedidla, lestici prasky,
‘-l_ kapalné insekticidy. Tyto prostfedky by mohly zpusobit
- zménu barvy nebo deformaci dilu.
Nedovolte, aby vnitfni jednotka navlhnula. Vihkost
muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.
Pfi omyvani pasu vodou nikdy pasy nedrhnéte silou.
Mohla by se zacit odlupovat povrchova vrstva.
K ¢isténi vzduchovych filtrd a venkovnich panell
nepouzivejte vodu ani vzduch teplejsi nez 50°C.
DAIKIN
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Nejde o poruchu klimatiza¢ni jednotky

Nasledujici pfiznaky neznamenaji poruchu klimatizacni jednotky.

Systém nepracuje

B Systém se nespusti samocinné ihned po stisknuti tlacitka ON/

OFF (ZAP/VYP).

Sviti-li kontrolka OPERATION (v c¢innosti), systém pracuje

spravné.

Smér proudéni vzduchu neodpovida nastaveni

Systém se nespustil automaticky ihned, protoze bezpecnostni

zafizeni systému chrani systém pred pretizenim.
Systém se po tfech minutach znovu automaticky zapne.

B Systém se nespusti samocinné ihned po vraceni tlacitka

NASTAVENI TEPLOTY po stisknuti do pavodni polohy.

Systém se nespustil automaticky ihned, protoze bezpecénostni

zafizeni systému chrani systém pred pretizenim.
Systém se po tfech minutach znovu automaticky zapne.

B Systém se nespusti, jestlize displej zobrazuje

(IKONA EXTERNIHO OVLADANI) a tato ikona blikd nékolik

Skute¢ny smér proudéni vzduchu neodpovida sméru, ktery je
zobrazen na dalkovém ovladagi.

Automatické nastaveni vychylovani vzduchu nepracuije.

Viz navod k obsluze dalkového ovladace.

Z jednotky vychazi bila mlha

Béhem chlazeni je vysoka vlhkost vzduchu (na prasnych
mistech nebo mistech s obsahem oleje).

V pfipadé vysokého znecisténi vnitfku vnitfni jednotky je roz-
loZeni teploty v mistnosti nerovnomérné. Vnitfek vnitfni jednotky
je tfeba vycistit. Informace o &isténi jednotky si vyzadejte od
svého prodejce. Tuto Cinnost smi provadét vyhradné kvalifiko-
vany servisni technik.

Systém prepne do REZIMU TOPENI po OPERACI
ODMRAZOVANI.

VIhkost vznikla odmrazovanim jednotky se odparuje a unika.

Hluk klimatizaénich jednotek

vtefin po stisknuti ovladaciho tlacitka. B Po spusténi jednotky se ozve "zvonivy" zvuk.

Divodem je pravé to, Ze systém je ovladan nebo deaktivovan Tento zvuk je zpusoben spusténim teplotniho regulatoru.
jinym ovladacem s vysSi prioritou. Zhruba po minuté zmlkne.

Jestlize ‘_"?R'_el blika, znamena to, Ze systém nelze ovladat B Pracuje-li systém v rezimu chlazeni nebo pfi operaci rozmrazo-
danou vnitfni jednotkou. vani je slyet neustale hluboky sy&ivy zvuk.

B Systém se nespusti samocinné ihned po zapnuti napajeni. Jde o zvuk chladiva, které proudi v klimatizaénim zafizeni vnitini
Pockejte minutu, dokud se mikropocita¢ nepfipravi na provoz. i venkovni jednotkou.

B Venkovni jednotka se zastavila. B Bezprostfedné po spusténi jednotky, po zastaveni provozu,
Divodem je, Ze teplota mistnosti dosahla nastavené teploty. nebo zahajeni &i skonéeni operace odmrazovani se ozyva
Jednotka pfepne na provoz ventilatoru. syCivy zvuk.

"E]" (IKONA EXTERNIHO OVLADANI) se zobrazi na Jde o zvuk chladiva zplUsobeny zastavenim nebo zménou jeho
dalkovém ovladadi a skuteény rezim provozu se lidi od proudéni.
nastaveni dalkového ovladace. B Pracuje-li systém v rezimu chlazeni nebo pfi zastaveni je slySet
V pfipadé zapojeni vice jednofazovych modell vykonava neustéale hluboky svistivy zvuk.
mikropocitac nasledujici kontrolu podle provozniho rezimu Tento zvuk je sly$et hluk provozu odtokového &erpadia.
J'nydj thm'vdl Je,antek' e . . B Je-li systtm v provozu nebo po jeho zastaveni je slySet
- Pred spusténim provozu je jiz jina vnitfni jednotka / jsou jiz poVIZavani.

ostatni vnitini jednotky v provozu. Je-li provozni rezim této Tento zvuk vydavaji plastové dily jednotky, jez se roztahuji nebo

jednotky jiny, nez si pfejete, vnitfni jednotka ve vasi mistnosti smrétuji teplem.

muze byt nastavena do pohotovostniho rezimu. (Ventilator: .

stop; vodorovna klapka: vodorovna poloha) Prach z jednotek

B Z jednotky, jez dlouho nebyla v provozu, mize po spusténi

Provozni rezim

Vase
mistnost

Ostatni mistnosti

Jen
ventilator Oh

<

Chlazeni Odvlhéeni
Chlazeni o o o
Odvlhéeni (o] o

ventilator

o = = =

(o]
Jen o o o
w

Ohrev w w

]
<

O: jednotka miize byt spusténa
W: jednotka ¢eka v pohotovostnim rezimu

- Jestlize celkova kapacita chlazeni v§ech vnitfnich jednotek,

jez jsou v provozu, pfesahuje mez kapacity venkovni
jednotky, bude vase vnitfni jednotka nastavena do
pohotovostniho rezimu. (Ventilator a vodorovna klapka:
stejné jako u nastaveni: (model jen k chlazeni))

- Jestlize jednotka ve vasi mistnosti pracovala v rezimu
chlazeni a ostatni jednotky se spusti, jednotka ve vasi
mistnosti mize pracovat nasledovné: Ventilator: nizka
rychlost; vodorovna klapka: vodorovna poloha.

B Rychlost ventilatoru se liSi od nastaveni. Stisknutim tlacitka

k ovladani rychlosti ventilatoru se jeho rychlost nezméni.

Jestlize v rezimu ohfevu dosahne teplota mistnosti nastavené
teploty, dodavka kapacity od venkovni jednotky se zastavi a
vnitni jednotka pracuje v rezimu pouhé ventilace (nizké otacky
ventilatoru). V pfipadé vice jednotek pracuje vnitfni jednotka
alternativné v rezimu zastaveného ventilatoru a v rezimu

pouhého chodu ventilatoru (nizké otacky).

Ucelem je, aby chladny vzduch neproudil z jednotky pfimo na

osoby v mistnosti.

vyletovat prach. Prach pohlceny jednotkou vyletuje.

Jednotka vydava pach

Jednotka pohlcuje pachy z mistnosti, nabytku, cigaret atd. a
poté je opét vydava.

Displej délkového oviadaée s tekutymi krystaly zobrazuje "5 "

Toto zobrazeni se objevuje bezprostiedné po zapnuti hlavniho
vypinace.

Znamena, ze dalkovy ovlada¢ je v bézném stavu. Obraz
zUstane na displeji do¢asné zobrazen.

DAIKIN

Navod k obsluze

5



Odstranovani potizi
Objevi-li se néktera z nasledujicich poruch, zavedte uvedena
opatreni a spojte se s prodejcem.

Systém musi opravit kvalifikovany servisni technik.

A VYSTRAHA

Jestlize se za provozu klimatizacniho zafizeni projevuji
neobvyklé jevy (zapach z hofeni atd.), odpojte napajeci
kabel ze zasuvky a obratte se na svého prodejce.

Dal$i provoz zafizeni za neobvyklych okolnosti mulze
zpusobit poruchu, Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

B Bezpecénostni zafizeni (napfiklad pojistka, jisti¢, zemnici jisti¢
apod.) Casto reaguji nebo vypinaé ON/OFF (ZAP/VYP)
nepracuje spravné.

Opatreni: vypnéte hlavni vypinac.

B Zjednotky prosakuje voda.
Opatreni: Zastavte provoz jednotky.

W Blika-li na displeji " g)s" (KONTROLA), "UNIT No.", a kontrolka
PROVOZU a zobrazi se "KOD CHYBY".
Opatreni: Informujte svého prodejce a sdélte mu obsah displeje.

Jestlize systém nepracuje spravné v jinych nez uvedenych pfipadech
a neni zfejma zadna z vyse popsanych poruch, zkontrolujte systém
takto:

Systém viibec nepracuje.

B Zkontrolujte stabilitu a hodnotu napajeni.
Pockejte na obnoveni napajeni. Jestlize dojde za provozu dojde
k preruseni dodavky energie, systém se po obnové napajeni
znovu spusti automaticky.

B Zkontrolujte, zda nevyhorela pojistka, nebo zda obvod nerozpojil
jisti€. Vymérite pojistku nebo zapnéte jistic.

Systém se zastavi po skonéeni poZadované operace.

B Zkontrolujte, zda néjaka prekazka nezakryva nasavani nebo
vyfukovani vzduchu vnitfni nebo venkovni jednotky.
Odstranite prekazku a zajistéte dobrou ventilaci jednotky.

B Zkontrolujte, zda neni zaneseny vzduchovy filtr.
O vycisténi vzduchového filtru pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika.

Systém pracuje, ale nechladi nebo nehreje dostatecné.

B Nasavani nebo vyfukovani vzduchu vnitfni nebo venkovni
jednotky zakryva prekazka.
Odstrarite pfekazku a zajistéte dobrou ventilaci jednotky.

B Vzduchovy filtr je zaneseny.
O vycisténi vzduchového filtru pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika.

B Neni nastavena spravna teplota. (Viz navod k obsluze
dalkového ovladace)

B Rychlost ventilatoru je nastavena na nizkou rychlost (low
speed). (Viz navod k obsluze dalkového ovladace)

B Neni nastaven spravny uhel proudéni vzduchu. (Viz navod
k obsluze dalkového ovladace)

B Jsou oteviené dvefe nebo okna. Zavfete dvefe nebo okna,
zabrarite vyméné vzduchu v mistnosti s okolim.

B Do mistnosti sviti slunce (béhem chlazeni).
Pouzijte zaclony nebo Zaluzie.

BV mistnosti je pfilis velky pocet osob. Vykon chlazeni klesa, je-li
tepelny zisk mistnosti prilis velky.

B Tepelny zdroj v mistnosti je pfilis silny (béhem chlazeni).
Vykon chlazeni kles3, je-li tepelny zisk mistnosti pFilis velky.

Pozadavky na likvidaci

Demontaz jednotky, likvidace chladiva, oleje a ostatnich casti
zafizeni musi byt provedena v souladu s pfisluSnymi mistnimi a
narodnimi predpisy.

Vase klimatizaéni zafizeni je oznaceno timto symbolem.
To znamena, Ze elektrické a elektronické produkty by se
nemeély pfidavat do netfidéného domovniho odpadu.

Systém se nikdy nepokouSejte demontovat sami: demontaz
klimatizacniho systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich asti
zafizeni musi byt provedena v souladu s pfislusnymi mistnimi a
narodnimi predpisy.

Klimatiza¢ni zafizeni musi byt likvidovana ve specializovaném
zavodé, aby jejich ¢asti mohly byt opakované pouzity, recyklovany
nebo regenerovany. Zajistite-li spravnou likvidaci vyrobku, pomizete
ochrané pred pfipadnymi negativnimi dusledky pro Zivotni prostredi

a dopady na lidské zdravi. Podrobnégj$i informace si vyzadejte od
pracovnika, ktery provedl instalaci, nebo od mistnich aradu.

Z dalkového ovladate musi byt vyjmuty baterie a ty musi byt
zlikvidovany zvlast v souladu s pfislusSnymi mistnimi a narodnimi
predpisy.

Navod k obsluze
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